Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 65 (1939)
Heft: 27
Rubrik: Briefkasten

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 01.04.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Zum Fall Abegg

Lieber Spalter!

In diesem Falle bist Du Deiner wichtigen
Aufgabe, Képfe zu kldren, untreu geworden,
indem Du die Nebelwand zwischen Psychia-

ter und Publikum nicht zu spalten versucht
hast, sondern in Bild und Wort (Nr, 24 und

25) weiter «vernebelst», Das Gutachten stellt

Dich vor ein Mysterium? Aber, aber! Ist es
so schwer einfiihlbar, daB ein in seinem
Berufe tiichtiger Mensch in der Tiefe seiner
Seele Abgriinde haben kann, welche ihn ge-
legentlich zu ganz abwegigen Handlungen
treiben? Fiir den Nebelspalter ist gewil} ein
Mensch kein Unikum, weil er sich bei einer
Reihe guter Eigenschaften doch infolge eines
kranken Gemiitslebens in kuriose Vorstellun-
gen verbohrt. Abegg war psychiatrisch langst
kein unbeschriebenes Blatt, als er sich durch
eine taktlose Rede strafbar machte; er hatte
aber fiir Fehlhandlungen aus einem abnor-
malen seelischen Zustand heraus Verstiandnis
und Nachsicht gefunden, solange sie nicht
politisches Gebiet beriihrten, Erst seine po-
litische Rede erfuhr eine andere Beurteilung;
selbstverstdndlich, denn hier wirkte sich die
Fehlhandlung in breiter Oeffentlichkeit aus,
so daB die Behérden nicht ruhig zusehen
konnten. Fiir den Psychiater jedoch kann es
keinen Unterschied in der Bewertung aus-
machen, ob eine aus krankhaften Motiven
hervorgehende Handlung politisch oder un-
politisch ist. Er muB «unbeirrt von der Par-
teien HaBl und Gunst» sein Urteil in Wiir-
digung des krankhaften Seelenzustandes
fallen, und von diesem Standpunkte aus ist
Abegg eben 100% unzurechnungsfihig in
Bezug auf seine Rede, die durch seine see-
lische Stérung . bedingt ist. Fiir ein anderes
Vergehen, z. B. eine Unterschlagung gewohn-
licher Art, wire er gleichwohl nicht unzu-
rechnungsfahig. — Es kommt das angeblich
Einzigartige (Unikum, Mysterium), daB Abegg
doch 100 % arbeitsfahig ist. Nun, sehr viele
schwerkranke Anstaltsinsassen sind recht
geschickte Arbeiter auf ihrem Spezialgebiet;
wie sollte da ein Mensch mit einem be-
grenzten seelischen Fehler nicht um so eher
einen passenden Posten auszufiillen vermé-

gen? Da Abegg fiir seine berufliche Tatig-

keit immer das beste Zeugnis erhielt, war er

bestimmt nicht nach seiner auBlerdienstlichen
Entgleisung plétzlich arbeitsunfihig; eine Ge-
fahrdung des Bahnbetriebes durch ihn kam
nie in Frage, weil er nie mit einer Lokomo-
tive oder einer Weiche oder dergleichen zu
tun hatte, wie Du, lieber Spalter, anzu-
tonen beliebtest. Ob Abegg wegen der
Disziplin oder &hnlichen Griinden aus dem

Von der Einweihung des Basler Kollegienhauses

Der Leiter des Erziehungsdepartements, Regierungsrat
Dr. Hauser, iibergibt dem Rektor der Universitit, Prof.
D. H. Staechelin, den Schliissel.

... woraus man ersicht, dal in Basel
die Linke regiert!

Dienst der S.B.B, entlassen werden soll, geht
den Psychiater nichts an; oder ist das un-
logisch? — Vielleicht ist es eher unlogisch,
einem Gutachter zu unterschieben, dafl er
«entgegen den tatsdchlichen Verhiltnissen
ein Zeugnis iiber Unzurechnungsfihigkeit
ausstellt», wie es der Einsender B. -d. ohne
nahere Kenntnis des Falles Abegg tut. Er
hat mit seinen «trdnenschweren Augen» wohl
nicht so recht gesehen.

Mit freundlichem GruB von Deinem Kon-
kurrenten im Nebelspalten

: der Gutachter.

Der Nebelspalter
in der Untergrundbahn

London, 21. Juni 1939.

Liebe Schnibel-Spalter!

Hiit mueB Der ums Verrode verzelle, was
ich ha «tdéfe» i eim Tag erldbe, und alles
nume wig dem Nibelspalter,

Ich han en grad a eim vo dene sogenannte
«spote Morge» (ha vergidsse zur Zit ufzwa-

che) iibercho — ich mein de Né&belspalter
+ Strafporto; d'Schwéster hdt mer's zue-
gschickt: Beides — won i astandshalber e

chli friiener als gwonli, (das heiBit zur Zit)
het sélle im Biiro si. Min Chef isch ndmli
grad a sibem Morge vo sine Ferie i der
Schwiz zrugg cho.

Ich ha mi also im ene HélleschuBB azoge,
de Tee abegurglet und 's Strafporto verdaut
('s Letschtere mit Dinere Zitig).

In der Undergrundbahn bin i mer vorcho
wie e prafiti Sardine. 's isch mer dinn aber
doch no glunge, fiir de «Spalter> en Platz
i Seh-Witi z'erobere. — Somit wiar alles
«i Butter» gsi; doch da fangt z'eis mal en
Ma ndbet mir afi lache, «'s macht e blédi
Gattig, widnn Eine mit sich silber lacht,»
han i tankt. Ich glaub er hit mini Gedanke
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errate, dinn er hit mer ganz friindli z'ver-
stah g4, daB er heig miiesse lache, will ich
mit mir sélber hei miiesse lache. Druf isch
mer's fiir e Wili niime ums Lache gsi; han
ich e Wulle gschwunge, unheimlich!

Gig der Abig hi han i wieder e chli bes-
sere Humor z'simme glise; doch plétzlich
hat's au det dure wieder en Riickschlag gi;
de Schef hdt mi zu sich gruefe und mer e
paar Schwizer Zitige i d'Hand druckt. Freu-
dig han i sie dure glueget, doch bi der
chlinschte vo dene Zitige isch mer plétzli
's Strafporto wieder in Sinn chu, (Ich schrieb
der lieber niid was i tdnkt ha, weisch, schu
wigem Aug und suscht!)

Z'Abig han i ddnn all~die Usdriick bereut,
ddnn mini Schwizer-Friind hind a beidne
Nibelspalter niid z'vill gha, im Gegeteil, ich
ha mi no mése wehre, de Einti fertig ldse
z'chénne.

Mit vatterlindschem GruefB Ma Wy.

In der Undergrundbahn sétt me de Spal-
ter nod liase. Di ghort ufe, a d'Sunne. Denn
isch de Humor no vill besser, Wigem Strof-
porto sbtt me sich noéd drgere, de Nebi isgh
es wert! Ich zahle mengsmol Strofporto for

en Brief, wo der Inhalt selber e Strof ischt
. und 's Lese e BueS.

Der Weisflog Bitter ist eine Verfraiens
marke, seit 60 Jahren bewéhrt bei iber-
schissiger Magensaure, ein «Magens'arker;
par excellence, verdauungsk’irderl'\[i1 ”“!
appetitanregend. Im Sommer mit Siphon
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